Аннотация к курсу Древнееврейский язык

Для студентов 1-4 курсов направление подготовки 032100 Востоковедение и африканистика профиль «Языки и литературы древней Cирии — Палестины» (ИВКА)

 Автор – доцент кафедры Истории и филологии Древнего Востока С.В. Лёзов 

            Цель дисциплины и ее место в ООП ВПО

Дисциплина «Древнееврейский язык»  является  курсом основного восточного языка (базовая часть профессионального цикла)  по направлению подготовки «Востоковедение и африканистика», профиль «Языки и литературы древней Cирии — Палестины». Курс читают сотрудники кафедры Истории и Филологии Древнего Востока ИВКА РГГУ.  Древнееврейский язык  преподается на протяжении всех восьми семестров обучения. 

 
Предмет курса –  ныне мертвый древнееврейский язык, на ко​то​ром на​пи​са​на ев​рей​ская Биб​лия (Вет​хий За​вет хри​сти​ан​ской Биб​лии). Ветхий Завет — почти един​ст​вен​ный па​мят​ник классического варианта древнееврейского язы​ка. Помимо текстов еврейского канона, в курсе древнееврейского изучается эпиграфика первой половины I тыс. до н.э.,  еврейский оригинал внеканонической  книги Бен-Сиры, древнееврейские памятники из Кумрана. Студенты знакомятся также с основными особенностями того диалекта древнееврейского, на котором написана Мишна, первая часть канонического корпуса ортодоксального иудаизма.        

   
На уровне бакалавриата, древнееврейский язык составляет композиционный стержень профиля «Языки древней Cирии — Палестины». Преподавание древнееврейского студентам профиля направлено на решение двух типов сверхзадач. Во-первых, «древнееврейский» — это не столько «язык», сколько корпус, то есть сравнительно небольшой корпус Ветхого Завета,
 который в языковом отношении весьма неоднороден и потому не составляет единой «системы» в смысле лингвистического структурализма. Языковые черты этого корпуса уже неплохо изучены. Ветхий Завет интересен преимущественно в силу своей высокой значимости для интеллектуальной истории человечества. Поэтому первой сверхзадачей изучения древнееврейского (а отчасти и всего профиля «Языки и литературы древней Cирии — Палестины») является подготовка профессионалов того же рода, которых готовят на русском или классическом отделениях филологического факультета Московского Университета – то есть специалистов, которые  в состоянии адекватно (на уровне «всех знаний, накопленных человечеством») прочесть и истолковать классический текст,  будь то Одиссея, Евгений Онегин или Песнь Песней, и передать свое искусство следующему поколению филологов.         

Во-вторых, древнееврейский корпус представляет собой идеальный исходный пункт для студентов, желающих заниматься сравнительной филологией древних семитских языков. В рамках профиля курс древнееврейского связан с курсами классического арабского, аккадского,  арамейского и угаритского языков. Эта взаимосвязь обеспечивается за счет того, что каждый из преподавателей профиля как правило участвует в преподавании нескольких семитских языков, а также за счет известной близости научных мировоззрений педагогов. Чтение древнееврейских текстов в оригинале предполагается большинством лекционных дисциплин профиля, в частности древнееврейские тексты изучаются в рамках курсов «История Сирии и Палестины» и «Религии Леванта».  

В связи с этим, основная цель курса – научить студентов понимать древнееврейские тексты. Под «пониманием» имеется в виду способность самостоятельно, критически используя стандартную литературу, установить буквальный смысл классического текста и, в конечном счете, создать к нему энциклопедический комментарий, включающий сравнительно-филологические и историко-культурные аспекты.     

В терминах компетенций, изучение древнееврейского языка способствует формированию у выпускников ОК-2, ОК-4, ОК-6, ОК-8, ОК-9, ОК-10, ОК-11, ОК-12, ПК-1, ПК-2, ПК-3, ПК-4, ПК-5, ПК-7, ПК-8, ПК-9, ПК-10, ПК-11, ПК-14.  

Общая трудоёмкость курса - 52 зачётные единицы. Помимо этого, шесть зачётных единиц приходятся на экзамены. Экзамены проводятся в каждом семестре. Согласно плану, из 1872 часов 1440 часов приходятся на аудиторную работу в форме практических занятий, остальное (432 часа) – на самостоятельную работу студентов.  

�	 За исключением десятка глав ВЗ, написанных по-арамейски.





